Niveles del habla
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Lenguaje

Habla



=l lerguz)]
~ = Facultad humana de comunicar algo por“
- medio de signos.

= Por extension llamamos tambien lenguaje a
los sistemas de comunicacion mas
caracteristicos que el hombre emplea.

ﬁ, ablamos; por ejemplo g ﬁl Ienguaje-Q@la

= | enguaje de los sordomudos.

el
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" | enguaje mediante banderas o mediante
_=———:- .
senales luminosas que se emplean en el

mar.

i —

= | a facultad del lenguaje se ejerce mediante
‘uso de'las'lenguas.




mamos lenguar

;_ _codigos formados por signos orales que
utiliza una comunidad para comunicarse.

= Dentro del lenguaje oral (y su consiguiente
representacion escrita) hablamos;de lengua
francesa o lengua italiana e identificamos

lengua con idioma. !
_ | ar facultad™dels=

lodo; ser o tie |
, que se concreta en el

conocimiento y en la utilizacion de una, dos
0 mas lenguas.




] S Umo liriguistico
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" [ lamamos —“—_IS|gmr mgwstlco a cada uno de
o ———

los' signes de emision oral que componen
una lengua.

= Son signos linguisticos: lesienunciados, las

2%rasrciertas secuencjﬁilde SONIdOS.



COMPORENIE:

— A S1llgmmmn———

: - —  — — --———-—__ .

= Fl sigfig_ lingtifstico esta formado por
~ significante y significado.
= El significante es la imagen que tenemos en
nuestra mente de una cadena de sonidos
articulados.

ﬁl_'significado es el concepio que,aseciames,

ﬂ.{m@s{r [ificante concreto.

= El significado es solo la imagen que una
cadena de sonidos nos sugiere.




Arb]'ir.rar]edad el 5] Jmo

= S hay Ieng_uas distintas es porque en cada =
una se asigna un significante diferente a un
significado que puede ser comun a todas

ellas.

= Asi aI concepto de ser humano adulto varon

en espanol. el significante:

T —
Eﬁ-@l-ﬁl@MMG man_y: en
nces el significante homme.
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= | a lengua es un sistema Compuesto por un

e

“conjunto de signos relacionados entre si vy
por un conjunto de reglas que rigen la
combinacion de tales signos.

= |la organizacion de la lengua: =
d;nc:lonamlento de esta no seria posible sii-
iegl

| S gis'?m;ﬂmmer.ania'artlculamon de
- distintos componentes' para formar

unidades superiores.
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~ = Cuando el hablante se sirve de la lengua en
~  [a construccion de un mensaje, realiza un
acto de habla.

= | engua y habla son conceptos distintos. *

= |a lengua pertenece al conjunto de los
hablantes, es duradera 'y evoluciona

" lentament —
W individual y

momentanea.
= En ella interviene directamente el hablante.
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- Desde el punTU ‘de V|sta hlstorlco todo

‘_—_'—--

codigo es un dialecto de la lengua de la cual
procede.

= E| italiano, el castellano, el francés o el

no son dialectos proe dentesdg[,[aﬂg_
Mz dialecto del

INdoeuropeo.



= —y—hablas O H e — —

- ®" [enguas: Son codigos que han constituido
Su propio modelo de correccion mediante el
desarrollo de una literatura. Sus limites
geograficos son precisos.

= Dialectos; Son codigos que tienen como
" Mmodelo otrepcedigo, gue stiele ser la lenguar
cual"derivan. Sus limites: geograficos

suelen ser imprecisos.
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= Es la que emplean personas de alto nivel

~..__cultural en ambientes artisticos, literarios,

cientificos, tecnicos.
= Se caracteriza por:
1. Expresion fluida y correcta.
2. Busqueda de la precision.

ﬁ"fquezayvariedad SINACHCE  r—

ﬂﬁﬁ abulario culto,

contiene ftecnicismos Yy palabras con
acepciones tecnicas.




= Aguellas palabras que son especificas de
 ————

una determinada ciencia, técnica o area del
saber:

Ejemplo:
En fisica: dinamometro, inductancia.

mlturaT Aricar, escarda e —
. r, torno. .

Linguistica: Lexema, sintaxis.




Aceociores ecrces
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~[lamamos: a los significados especificos:
-~ ..que __unha palabra usual cobra en una
determinada ciencia, tecnica o area del

saber.
Ejemplo:

1. En cinematografia, el guion es el texto en

ue se. expone el contenido de una
- T TT—

elicul

n'gramatica: es una signo ortografico.

3. En marina: A la parte mas delgada del
remo.




Hanla-familiar
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S— Es Ia o[V]] hab1tua|mente empleamos para
tratar con personas con quienes tenemos
cierto grado de confianza.

= Se caracteriza por ser muy. expresiva, se

|guer sobre todo por edlosJeﬂG%
porranrlundantes gestos

Y ademanes
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rriecios  [&4cos  erolasdos

_'l Vocabularlo que incluye abundantes
apocopes (cole, tele, bici, depre) vy
terminos de caracter humoristico (coco por
cabeza, canilla por pierna, pata per pie).

2. Uso abundante de diminutivos Vy
umentatlvos para Indicar afecywdadi-«-

idadsis momentito, ratito.

—

Iquitio.



.*‘Zl?'—jg*{"llzac:|on de refranes V. rases
-~ Pues,tu.andate con pies de plomo.

o. Medios tonales: destacan los continuos
cambios en el tono de la voz y la
abundancia de interjecciones,
iInterrogaciones y admiraciones.

ﬁ_,—_—'liambién se  caracteriza POr
Wﬁdaa\daﬂhe provoca |a
I[SION de algunas consonantes: uste por
usted, salao por salado, trasporte por
transporte.




Jergels I)rore; Of )zl lelv—\ml
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— Se utiliza—enm— algunas ~actividades

.-ﬂ'."__—'

profesionales: fresa, puente, corona;
partida, ajuste, balance.

. Expresiones especiales utilizadas por los

es ‘adoptando extr erlsmos_w‘_"'"
, buey (tonto).




1.

Es corriente entre personas de escaso

—

nivel cultural.

Comparte las Incorrecciones Y
caracteristicas del habla familiar.y anade -
otras:

Alteracion en el timbre de las vocales .

o diabetis, sino. —
N de vocales que no forman

diptongo: juaquin, riaccion.



—'—-custlorrpos = R

‘2[. Supresion de algunos sonidos:  mija,
perdio.

5. Alteraciones consonanticas: aguela.

6. Desplazamiento de algunas consonantes:
entifrico.

il

~
T T—
@'de la formas
verbales: haiga, conduci.
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. Alteracion en el orden de los pronombr:
- personales: me se ha ido.

9. Tendencia a fundir palabras: tira p
‘adelante, s acabo. ~

10.Las formas que resultan de algunas de las
incorrecciones enumeradas se llaman




= | enguaje del mundo de |la delincuencia y de
los grupos marginales en general. Orange
(oro), Fanta (fantasia), ricles (tenis), giiisa
(novia).

-
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__= [ a norma en el espariol de Guatemala es el
uso de vos Yy las correspondientes formas
verbales.

= Construcciones de enunciados
caracteristica: una mi amiga, un mi carro.

=[~espafiol popular reflejayel inﬂl.IjOnd%Jaﬁ;‘
MM aprendizaje

Imperfecto del espanol: vos usted.

—




e = guatemalteco norenamora: cantlnea

= El guatemalteco no festeja: parrandea.

= El guatemalteco no saluda: dice ¢ quiobo?
. Qué onda?

= E| guatemalteco no conversa: platica.
sguatemalteco no critica:. pela. E

T T—
Mcolumpla.

I"'guatemalteco no se averguenza: se
chivea.




cJlieligrrlzllieco rig grestrrlias erlllgresl.

=
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=rgUatemalteco eiE asStarmasS o Pede

— L —

- se mata de larisa.
~ = El'guatemalteco no se enamora: se cuelga.

= E| guatemalteco no se descubre: se
gquema.

= El guatemalteco no se va corriendo: sale
disparado.

ﬁguatem 0,00, Se escapa: Se las pelar+

ate eco no pide que:loe lleven: pide
jalon.




~ = E| guatemalteco no tiene un problema:

tiene un clavo.
= E| guatemalteco no tiene novia: tiene traida.

= E| guatemalteco no va de paseo: se da un
colazo.

ﬂ:guatemalteco no toma; si tas;-rse-hgdig‘_‘"
ﬂwaifé""“i '

= El guatemalteco no te golpea: te trancasea.

-




EleJtlEnerieligco rlo
—

R _gl?'l‘.@ flellicieie
-~ mango.
~ = El guatemalteco no es valiente: es arrecho.

= E| guatemalteco no es presumido: es
caquero.

= E| guatemalteco no es diestro: es buzo.
= E| _guatemalteco no es cualqwer cosa..

=

‘;—Tes chapi R——
ate teco no es inmaduro: es un

Ishto.




e

__" El'guatemaltecornoeres un avaro: es codo.

= EI" guatemalteco no es entrometido: es
metiche o shute.

= El guatemalteco no es listo: jes bien pilas!.
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